NUR LANGSAM VORAN

« Chansons Populaires d’Alsace », J-Baptiste Wdickgr. 100
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Nur lang- sam, nur lang- sam, nur lang- sam vo- ran, Das der bay- risch- ¢ Brod- wa- gen
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nach kom- men kann; Wir sind ja schon sechs Stun- de g'mar- schiert, Und ha- ben noch kein
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Pfan- ne- ku- che kriegt: Nur lang- sam, nur lang- sam, nur lang- sam vo- ran, Das der
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bay- risch- e Brod- wa- gen nach kom- ~men  kann
Nur langsam,
Nur langsam,

Nur langsam voran,

Das der bayrische Brodwagen

Nachkommen kann ;

Wir sind ja schon sechs Stunde g’'marschiert,
Und haben noch kein Pfannekuche kriegt :
Nur langsam,

Nur langsam,

Nur langsam voran,

Das der bayrische Brodwagen

Nachkommen kann.

1814-1815

Collectage réalisé par Daniel Muringer pour 'OLCA
2010

[ =l Office pour la Langue et la Culture d’Alsace
20 2D I 11a rue Edouard Teutsch 67000 Strasbourg - Tél. 03 88 14 31 20
www.0l€alsace.org Fax 03 88 14 31 29 — Courriel : info@olcalsace.org

office pour la Langue et la Culture d'Alsace /Elsassisches Sprochamt




